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Disclaimer

Conformément au réglement (CEE, Euratom) n°® 354/83 du Conseil du 1er février 1983
concernant I'ouverture au public des archives historiques de la Communauté économique
européenne et de la Communauté européenne de I'énergie atomique (JO L 43 du 15.2.1983,
p. 1), tel que modifié par le réglement (CE, Euratom) n° 1700/2003 du 22 septembre 2003
(JO L 243 du 27.9.2003, p. 1), ce dossier est ouvert au public. Le cas échéant, les documents
classifies présents dans ce dossier ont été déclassifies conformément a I'article 5 dudit
reglement.

In accordance with Council Regulation (EEC, Euratom) No 354/83 of 1 February 1983
concerning the opening to the public of the historical archives of the European Economic
Community and the European Atomic Energy Community (OJ L 43, 15.2.1983, p. 1), as
amended by Regulation (EC, Euratom) No 1700/2003 of 22 September 2003 (OJ L 243,
27.9.2003, p. 1), this file is open to the public. Where necessary, classified documents in this
file have been declassified in conformity with Article 5 of the aforementioned regulation.

In Ubereinstimmung mit der Verordnung (EWG, Euratom) Nr. 354/83 des Rates vom 1.
Februar 1983 uber die Freigabe der historischen Archive der Europdaischen
Wirtschaftsgemeinschaft und der Europaischen Atomgemeinschaft (ABI. L 43 vom 15.2.1983,
S. 1), geandert durch die Verordnung (EG, Euratom) Nr. 1700/2003 vom 22. September 2003
(ABI. L 243 vom 27.9.2003, S. 1), ist diese Datei der Offentlichkeit zugénglich. Soweit
erforderlich, wurden die Verschlusssachen in dieser Datei in Ubereinstimmung mit Artikel 5
der genannten Verordnung freigegeben.
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EXPOSE DES MOTIFS

L'objectif de ces trois projets est de réintroduire des restitutions
3 la production pour les gruaux de mais et les brisures de riz destinés

Y

3 La brasserie et pour le quellmehl destiné 3 la panification.

Ces restitutions ont été supprimées pour les gruaux en aol(it 1975 et
pour Le quellmehl en aolt 1974. La Cour de justice a décidé récemment que
cette suppression était contraire aux principes de L'égalité et elle a
chargé les institutions compétentes de prendre les mesures nécessaires pour

remédier 3 cette situation.
Les projets ont été rédigés dans l'esprit de cette décision de la Cour.

Les taux de la restitution a la production pour le majs utilisés pour
la fabrication de gruaux et semoules destinés a la brasserie, pour les
brisures de riz destinées 3 la brasserie et pour le mais et Le blé utilisés
pour la fabrication de quelilmehl destiné a La panification devront étre
approximativement identiques a ceux qui sont’applicables au mais, au blé

et aux brisures de riz utilisées pour la fabrication d'amidon.

L'adoption de La modification prévue du réeglement (CEE) n® 2742/75
ne pourra avoir lieu qu'aprés L'adoption par le Conseil des actes modifiant
les réglements n® (CEE) 2727/75 et 1418/76, actes qui exigent tous les deux

L'avis du Parlement.



proposition du

REGLEMENT (CEE) DU CONSEIL

modifiant le réglement (CEE) n°® 2727/75 portant organisation commune

des marchés dans le secteur des céréales

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique européenne, et notamment son

article 43,
vu la proposition de La Commission,
vu l'avis du Parlement européen,

considérant que L'article 11 du réglement (CEE) n® 2727/75 du Conseil, du
29 octobre 1975, portant organisation commune des marchés dans le secteur
des céréales (1), modifié en dernier Llieu par le réglement (CEE) n°® 1386/77
(2), prévoit 1a possibilité d'octroyer une restitution 3 la production pour
certains produits utilisés pour la fabrication d'amidon, de fécule de pommes
de terre ou. de glucose par hydrolyse directe; que L'amidon peut se trouver
en compétition directe avec le quellmehl destiné a la panification ou avec

les gruaux et semoules de mais destinés & la brasserie;

considérant que, dans ses arréts rendus dans les affaires jointes 117/76

et 16/77 et dans les affaires jointes 124/76 et 20/77, la Cour de justice

a estimé qu'il est incompatible avec le principe de l'égalité d'accorder pour
certains produits une restitution a la production et de ne pas
accorder de restitution pour d'autres produits dont les débouchés sont les
mémes; qu'en outre, la Cour de justice a déclaré qu'il appartient aux institu-
tions compétentes en matiére de politique agricole commune de prendre les

mesures nécessaires;

considérant que L'octroi d'une restitution & la production pour les produits

en cause constitue un moyen pour se conformer aux conclusions de la Cour,

(1) JO n®* L 281 du 1.11.1975, p. 1
(2) JO n® L 158 du 29. 6.1977, p. 1

-/-.-



A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le texte de t'article 11 paragraphe 1 du réglement (CEE) n®2727/75 est remplacé par
Lle texte suivant :

"1. Une restitution & la production peut &tre accordée :

a) pour le mais et le blé tendre utilisés dans la Communauté pdur La

fabrication d'amidon et de quellmehl destinés a la panification;
. b) pour tLa fécule de pommes de terre;

c) pour les gruaux et semoules de mais utilisés dans la Communauté pour

la fabrication de glucose par le procédé d'hydrolyse directe;

d) pour le mais utilisé dans l'industrie du mais pour la fabrication de

gruaux et semoules (gritz) utilisés par l'industrie de la brasserie.”

Article 2
Le présent réglement entre en vigueur le ler fevrier 1978.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement
applicable dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le Par le Conseil

Le Président



proposition du

REGLEMENT (CEE)

modifiant le réglement (CEE) n° 1418/76 portant organisation commune

du marché du riz

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

vu le traité instituant la Communauté économique européenne, et notamment

son article 43,

vu la proposition de la Commission,

vu l'avis du Parlement européen,

considérant que le réglement (CEE) n° /77du Conseil portant modification du
reglement (CEE) n® 2727/75 portant organisation commune des marchés
dans lLe secteur des céréales (1) a prévu la possibilité d'accorder une resti-

tution & la production du mais utilisé pour la fabrication de gruaux et de

semoules destinées & la brasserie;

considérant qu'une telle restitution & la production devrait également étre
prévue pour les brisures de riz utilisées par la brasserie pour la production
de biére, afin d'accorder aux brisures de riz les mémes avantages qu'a

L'amidon et aux gruaux et semoules de mais,

(M) Jon®°tL
(2) JO n® L 166 du 25.6.1976, p. 1.

-/---



A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le texte de L'article 9 paragraphe 1 du réglement (CEE) n®1418/76 du Conseil cu
21 juin 1976, portant organisation commune du marché du riz (2) est remplacé par

le texte suivant :

"1. Une restitution & la production peut &tre accordée pour les brisures

de riz utilisées
a) pour la fabrication d'amidon

b) par la brasserie pour La fabrication de biére."

Article 2
Le présent réglement entre en vigueur le ler fevrier 1978.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement

applicable dans tout Etat membre.

Fait a Bruxelles, le Par le Conseil
Le Président



proposition
REGLEMENT (CEE) DU CONSEIL

modifiant le réglement (CEE) n® 2742/75 relatif aux restitutions & la production

dans le secteur des céréales et du riz

LE CONSEIL DES COMMUNAUTES EUROPEENNES,

Vu le traité instituant la Communauté économique européenne,

Vu le réglement (CEE) n© 2727/75 du Conseil, du 29 octobre 1975, portant organisa-

tion commune des marchés dans le secteur des céréales (1) modifié en dernier lieu
par le réglement (CEE) (2), et notamment son article 11 (3),

Vu le réglement (CEE) n® 1418/76 du Conseil, du 21 juin 1976, portant organisation
commune du marché du riz, (3), modifié en dernier lieu par le réglement (CEE) (4) et

notamment son article 9 (2),
Vu la proposition de la Commission,

Considérant qu'eu égard & la possibilité de substitution dans le secteur de la
boulangerie entre L'amidon et le quellmehl, le niveau de la restitution & accor-
der pour le malis et le blé tendre utilisés pour la production du quellmehl des-
tiné & L'alimentation humaine devrait permettre d'équilibrer les colts de l'ap-
provisionnement dudit secteur, soit en amidon, soit en quellmehl; que cet objec-
- tif pourrait etre atteint en fixant la restitution & la production pour le mais
et Lle blé tendre utilisés pour la fabrication de quellmehl destiné au secteur de
la boulangerie au méme niveau que celui fixé par le réglement (CEE) n© 2742/75

du Conseil, relatif aux restitutions & la production dans le secteur des céréales
et du riz (5), modifié en dernier lieu par le réglement (CEE) n© 2139/77 (6).,

pour la production d'amidon de maSs ou de blé tendre;

(1) JO N° L 281, 1.11.1975, p. 1.
(2) 4o NO°
(3) JO N° L 166, 25.06.1976, p. 1.
(4) JO N©
(5) JO N° L 281, 1.11.1975, p.57.
(6) JO N° L 249, 30.09.1977, p. 1.
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Considérant qu'eu égard & la possibilité de substitution, dans le secteur de
la brasserie, entre L'amidon, d'une part, et les gruaux et semoules de mals
ainsi que les brisures de riz, d'autre part, le niveau de la restitution &
la production & accorder d'une part pour le majs utilisé par L'industrie du
mais pour la fabrication de gruaux et de semoules destinés au secteur de la
brasserie pour la production de'biére, et d'autre part pour les brisures de
riz utilisées aux mémes fins, devrait permettre d'équilibrer les colts de
L'approvisionnement du secteur de la brasserie soit en amidon et gruaux et
semoules de mais, soit en brisures de riz; gue cet objectif pourrait 8tre
atteint d'une part, en fixant la restifution, pour Le ma%s destiné & la
fabrication de gruaux et de semoules au méme niveau que celui de la restitu~-
tion accordée pour le mafis destiné a la fabrication d'amidon et d'autre part
en fixant la restitution pour les brisures de riz utilisées dans le secteur
de la brasserie au méme niveau que celui de la restitution accordée pour les

brisures de riz destinées a la fabrication d'amidon,
A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT :

Article premier

Le texte de t'article 1er du réglement (CEE) n® 2742/75 est remplacé par

le texte suivant :

"Article premier

1. Les Etats membres accordent une restitution & la production de 17unités de compte |
tonne de mais utilisé pour la fabrication d'amidon et de quellmehl des-

tinés au secteul de la boulangerie

2. Les Etats membres accordent une restitution & la production de 24,29unités de comp
. par tonne de blé tendre utilisé pour la fabrication d'amidon et de-

quetlmeh| au secteur de la boulangerie

s

3. Les Etats membres accordent une restitution 3 la production de 20,8%ur- :% . Je comp

par tonne de brisures de riz utilisées pour la fabribation d'amidon."

-.'/r-n
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Article 2

Le texte des articles & et 5 du réglemen: (CEE) n® 2742/75 est remplacé par

le texte suivant :
"article 4

1. Les Etats membres accordent une restitution a la production pour les gruaux
et semoules de ma’s destinés & la fabrication de glucose, relevant de la
sous-position 17-02 B II du tarif douanier commun (1), par le procédé dit
d'hydrolyse directe. La restitution a la production par tonne de gruaux
et de semoules de mais utilisés a cet effet est égale au montant de 20,91

unités de compte.

) par
2. Les Etats membres accordent une restitution & la production de 17unités de compte/

tonne de mafs utilisé par L'industrie du ma%s pour la fabrication de
gruaux et semoules utilisés par le secteur de la brasserie pour la
fabrication de biére.

3. Les Etats membres accordent une restitution & la production de 20,85 wnités de comp=-
par tonne de brisures de riz utilisées par le secteur de la brasserie pour te:

la fabrication de biére.

Article 5

Les Etats membres prennent toutes les mesures nécessaires pour que les restitutions
visées &8 l'article 4 relatives aux gruaux et semoules de mas et aux brisures de riz,
ainsi qu'ad L'article 1er relatif au quellmehl soient Limitées aux quantités de gruaux
et semoules de mais, de brisures de riz et de quellmehl effectivement utilisées dans
la Communauté par le secteur de la brasserie pour lLa fabrication de biére, par L'in-

dustrie du glucose ou par le secteur de La boulangerie.”
Article 3

Le présent réglement entre en vigueur le Ter fevrier1978.

Le présent réglement est obligatoire dans tous ses éléments et directement ap=-
plicable dans tout Etat membre.

Fait & Bruxelles, le ' : Par le Conseil



1. LIGHE BUDCETAIRE OONCERNEE ¢ 6012, 6110 (restitutions & La production)

N
2. INTITULE DE L'ACTIOB 1+ Projets de réglements du Conseil modifiant le R. 1418/76 et lLe

R. 2727/75 concernants respectivement les OCM du riz et de céréales et le R.2742/75
concernant les restitutions a la production dans les secteurs des céréales et du rfiz.

DATE:  28.11.77

3+ BASE IUE+  pArrét- de La Cour de justice du ; article 43 du Traité.

4. OBJECTIFS DE L'ACTION & Réintroduction des restitutions & la production pour les semoulds
fet gruaux de mais et les brisures de riz destinées & la brasserie et pour le ma1s
et le froment destinées 3 la production de quellmehl. : .

5. INCIDIXCES FINANCIERES PENDAFT LA CAMPAGNE gm:acxcz EN COURS (78 ) §EXZRCICE SUrvayt (79)
5,0 DEPENSES
« A LA CHARCE DU BUDGET DE LA CE o )
HRESDI X X%/ INTERVESTIONS ) 5,7 mio uc 5,7 mio uc 5,7 mio uc

« A LA CHARGE ADMINISTR., FATIONALES
=~ A LA CHARGE D*AUTRES SECTEURS NATIINAUX

S.1 RECETTES
~ RESSOURCES PROPRES CE
(PRELEVEMEINTS/DROITS DE DOUARE)

-~ SUR LE PLAN NATIONAL

m '.1.9059...... m...]..&l....... V m '..]..&'....v
$.0.1 ECHEANCIER PLURIANNUEL DEPENSES 5,7 mio uc 5,7 mio uc. 5,7 mio uc
5.1, ECHEANCIER PLURTANNUEL RECEMES ; . .

5.2 NODE DE CALQUL
-~ Mais transforméen gruaux et semoules 420.000 t x 17 uc/T = 7,14 Muc
= Froment transformé en quellmehl - 15.000 t x 24,29 uc/t = 0,36 Muc
- Mais transformé en quellmehl - 10.000 t x. 17 uc/t = 0,17 Muc
- Brisures de riz . .  50.000 t x 20,89 uc/t = 1,05 Muc
- ) _ . 8,72 Muc(1
S : A A A R N Y RN it .

6.0 PIFANCEMENT POSSIBLE PAR CREDITS INSCRITS AU CHAPITRE CONCERNE DANS LE SUDGET EN COURS D'EXBCUTION £5¥/rox

6,1 FINANCEMENT POSSIBLE PAR VIREMENT ENTRE CHAPITRES DU BUDCET EN COURS D'EXECUTION oI/ NN
6.2 NECESSITE D'UN BUDGET SUPPLEMESTAIRE . : OUZ /¥ON
6.3 CREDITS A INSORIRE DANS LES BUDGETS FUTURS . T ot AAX

OBSERVATIONS 3 (1) Il est probable que la réintroduction de la restitution & la produc-
- tionpour gruaux donne lieu a la substitution partielle de L'amidon par ce

§ produit. De ce fait, les dépenses pour les restitutions a la production de L'ami-
don peuvent baisser. Cet effet est estwme a environ 3 mio uc; -la charge nette du §
reglement est donc de 5,7 mio uc. .- .

o
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